A koltoorids

Elmentem, hogy lassam 6t. A hatalmas poétat. A legnagyobb nar-
rativ koltét Jeffers 6ta, aki még a hetvenen innen jart, s vilagszerte
hirnévnek drvendett. A két legismertebb kétete taldn a Szomordsd-
gom nagyobb, mint a te bdnatod, ah! meg a Halott rdgégumi lan-
kadtsdgban volt. Tébb egyetemen tanitott, minden jutalmat elnyert,
beleértve a Nobel-dijat is. A Bernard Stachman.

Megmaésztam a lépcsdsort a Keresztyén Ifjak Egyesiileténél. Mr.
Stachman a 223-as szobaban lakott. Kopogtam. , A FENEBE,
GYERE MAR BE!"” GivéItotte valaki bentrdl. Kinyitottam az ajtot,
beléptem. Bernard Stachman agyban hevert. Hanyas, bor, vizelet,
{iriilék és rothadt étel blize terjengett a levegében. Oklendezni kezd-
tem. Berohantam a fiirddszobaba, kidobtam a taccsot, majd eldszé-
delegtem.

+Mr. Stachman’” mondtam, , miért nem nyit ki egy ablakot?”

., Remek otlet. Es ne gyere nekem tobbet ezzel a ‘Mr. Stachman’
baromsaggal, Barney vagyok.”

Mozgasképtelen volt, s 6ridsi erdfeszités aran sikeriilt kikasza-
l6dnia az agybdl, hogy atkeriilhessen a fekhelye mellett all6 székbe.
,Hat akkor jojjon egy j6 beszélgetés” mondta. , Erre vartam.”

Kdnyokénél az asztalon egy kancsonyi digo vordsbor tele cigaret-
tahamuval és ddglott bogarakkal. Elfordultam, kisvartatva vissza-
néztem, 6 ajkahoz emelte a kancsét, de a bor legnagyobb része
rogvest visszafolyt, raomldtt az ingére, lecsorgott a nadragjara.
Bernard Stachman visszatette a kancsét. ,, Eppen ez az, amire sziik-
ségem van.”

,,Poharat kellene hasznalni” mondtam. , Azzal konnyebb am.”

. 1gen, azt hiszem igazad van.” Kérlilnézett. Mocskos flaskdk,
dunsztosiivegek hevertek szanaszét, kivancsi lettem, vajon melyiket
fogja valasztani. A legkdzelebbiért nyalt, melynek aljan sargas
trutyméd éktelenkedett. Csirke és nokedli maradékanak tlint. Bele-
téltotte a bort. Felemelte és kiliritette. , Igen, igy sokkal jobb. L&-
tom hoztad a fényképezGgépedet. Azért jottél, hogy lefotbzz en-
gem?”

.1gen’ valaszoltam. Felalltam, kinyitottam az ablakot és besziv-
tam a friss leveg6t. Napok dta esett, igy tiszta és iide volt odakint.

, Figyelj” mondta, ,,f)rék 6ta brunyalnom kell. Hozz egy iires
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palackot.” Hanyédott ott iires palack bdven elég. AtnyGjtottam neki
egyet. Nem zipzaros, hanem gombolés slicce volt, egyetlenegy
gombbal alul ésszefogva a meglehetds puffadtsdg miatt. Benydlt,
eldvette a péniszét, a végét pedig odaigazitotta a palack peremé-
hez. A hugyozéas pillanataban farka megmerevedett és fickandozni
kezdett, mindenfelé szétfrocskdlve a vizeletet — az ingére, a nadrag-
jara, az arcara, s hihetetlen, de az utolsé spriccelés a bal fiilébe
sikeredett.

,,Pokoli dolog nyomoréknak lenni” mondta.

,Hogyan tortént?” kérdeztem.

»Mi hogyan tartént?”

A fogyatékossa valas.”

A feleségem csinalta. Elgazolt az autdjaval.”

,Hoagyhogy? Miért?"

Azt mondta, ki nem allhat engem tobbé.”

Nem széltam semmit. Készitettem néhany felvételt.

,Vannak fényképeim a feleségemrdl. Akarsz latni néhany fotét
réla?”

,Rendben.”

A fényképalbum ott van a hitészekrény tetején.”

Odamentem, levettem és helyet foglaltam. Minddssze magassarku
cipbkrdl, holgykezek borotvalta bokakrél, harisnyakdtés meg haris-
nyanadragos labakrél készilt felvételeket taldltam benne. Valame-
lyik lapon huspiaci arcéduldkat lattam: marhatarja sitve, 89 cent
eqgy fontnyi. Osszecsuktam az albumot. ,Amikor elvaltunk” szélalt
meg, ,nekem adta ezeket.” Bernard benyllt a parnaja ala, és kihu-
zott egy par koromcip6t hossz( tlisarkakkal. Bronzba éntette dket.
Felallitotta a cipoket az éjjeliszekrényre. Majd Gjabb adagot tdl-
tott. , Ezekkel a cipellékkel alszom” mondta, ,szeretkezem veliik,
utana kimosom Gket.”

Készitettem még egypar fotot.

, Tessék, akarsz egy fényképet? Nesze a kitling fotd.” Kipattin-
totta az egyszem arvalkodé gombot a nadragjan. Nem viselt sem-
milyen alsénem(t. Elkapta a |abbelit a sarkanal, és fellenditve ma-
ga mdgé csavarintotta. , Na, ezt kapd le.” Megcsinaltam a felvé-
telt.

Nehezen tudta magat allva tartani, most azonban sikeriilt meg-
kapaszkodnia az éjjeliszekrényben.

+Még mostansag is irsz, Barney?”
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A pokolba, egyfolytdban irok.”

A rajongéid nem szakitjak meg a munkadat?”

,,0 a francokat, néhanapjan ramtalalnak a nécik, de nem marad-
nak sokaig.”

»J0l mennek a konyveid?”

,,Kapom a szerzéi jogdijat.”

,Mit tandcsolnal a fiatal iréknak?”

lgyanak, basszanak és rengeteg cigarettat szivjanak.”

,Mit tanacsolnal az idésebb iréknak?”

Amennyiben elevenek, nincs sziikségiik semmilyen tanacsra.”

»Milyen sugallatra alkotsz verset?”

., Téged mi ihlet a szarasra?”

,Mit gondolsz Reagan-rdl és a munkanélkiiliségrdl?”

Nem izgat Reagan vagy a munkanélkiliség. Untat mindegyik.
Akar az lirrepllés meg a Super Bowl.”

,,Hat akkor mi foglalkoztat?”

,»A modern nok.”

,,A modern nok?"

+Nem tudjak, hogyan kell 6ltozkédni. Rémiiletes cipbket visel-
nek.”

,,Hogyan vélekedsz a Nofelszabaditasrol?”

,Mihelyt a nék hajlandék autdmoséban meldzni, ekeszarv mogé
allni, csatornat tisztitani, két fickot hajkuraszni, akik épp kirabol-
tak az italboltot, abban a pillanatban, amikor hagyjak a csocsiiket
szétdurrantani a seregben, én szives-6romest otthon maradok mo-
sogatni, és készségesen halalra unom magamat a szdszoket kapir-
galva a szényegrdl.”

,De nem valami sok logika van a kdveteléseikben?”

+Nyilvanvalé.”

Stachman Gjabb adagot toltott. Mikdzben meghtizta az liveget, a
bor eqgy része lecsurgott az allan, és rafolyt az ingére. Olyan ember
testszaga aradt beldle, aki hénapok 6ta nem flirdott. ,, A feleségem”
mondta, ,még mindig szerelmes vagyok a feleségembe. Ideadnad a
telefont?” Odany(jtottam a késziiléket. Tarcsazta a szamot.
,Claire? Hallé, Claire?” Visszahelyezte a kagylét.

Mi tortént?” kérdeztem.

A szokasos. Letette. Figyelj, hizzunk el innen, menjiink el egy
barba. Tul régéta rohadok ebben az atkozott szobaban. Szikségem
van a kimozdulasra.”
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. De esik. Hetek 6ta zuhog az es§. Az utcak tékig elarasztva.”

~Nem érdekel. Ki akarok jutni. Talan éppen most kamatyol vala-
melyik fickéjaval. Valészindleg a tiisarki cipk is rajta vannak. En
allandéan ravettem, hogy hagyja magan Gket.”

Segitettem Bernard Stachmannak beleb(jni egy 6reg barna feldl-
tébe. Minden gomb eltiinedezett a kabat elejérdl. Kérgessé valt mar
a beleivédott szennyezddéstél. Nehéz és bumfordi holmi volt, nem-
igen tlnt igazi L. A. fels6kabatnak, Chicago vagy Denver kdrnyéké-
r6l szarmazhatott a harmincas évekbdl.

Fogtuk a mankéit, nagy iggyel-bajjal lekaszalédtunk a Keresz-
tyén Ifjak Egyesiiletének IépcsGsoran. Bernard egyik zsebében ne-
gyed liter muskotaly lapult. Eljutottunk a bejaratig, Bernard pedig
biztositott, hogy képes atkelni a jardéan, be tud szallni az autéba.
Kis tavolsagnyira parkoltam le a jardaszegélyt6l.

Amint atfutottam a masik oldalra, hogy beiiljek, kialtast hallot-
tam, amit egy placcsanas kovetett. Omlott az esd, rendiletleniil
szakadt. Visszaszaladtam, Bernard elvagddva és beszorulva kinlé-
dott a szegély meg a kocsi kozotti ereszcsatornaban. Koriilkeritette
a viz, fellilt, a csapadék beboritotta mindeniitt, 6zonlott le a nad-
ragjan, bérig aztatta mindkét oldalat, mankéit lomhan lebegtetve
kabatujjai mellett.

+Minden rendben” mondta, ,csak hajts el és hagyj itt.”

A francokat Barney.”

»Mondom. Indulds. Hagyjal. A feleségem nem szeret engem.”

,,0 nem a feleséged, Barney. Elvéltatok.”

+Meséld a nénikédnek.”

,Gyere szépen Barney, segitek felallni.”

,Nem, ne. Minden rendben. Biztosithatlak. Csak menjél. Rugjal
be nélkilem.”

Felnyaldboltam, s az ajtét kinyitva beemeltem az elsé uUlésre.
Csuromvizes volt, teljesen eldzott. Vizpatakok folydogaltak az
autészényegre. Atmentem a tlloldalra és beszalltam. Barney lecsa-
varta a muskotalyos tiveg kupakjat, kortyolt, majd atpasszolta a
palackot. En is meghtiztam. Ezutan beinditottam a kocsit, és a szél-
védo madgiil kikémlelve az es6be nekivagtam keresni egy bart, ahova
talan betérhetiink, és nem okadjuk el magunkat az elsé pillanatban
a latvanytél meg a hiugyszagtél.

Virdg Zoltan forditdsa
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